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International Symposium: "Transition and Response between Japan, China and Taiwan: People, Mass media, Literature” Thu. Jan. 2013
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Lecturers : LIU Zhenshen (Dalian Nationalities University, China), SASAKI Hiroshi (Taipei Correspondent, Jiji Press Ltd.), ZHOU Feifan

(Chiba University, Japan)

How did people in China, Taiwan and Japan move and responded to each other? In his presentation, “Modern Japanese writers and China: The South Manchuria
Railway and its image of Natsume Soseki and Nakajima Atsushi,” Professor Liu Zhenshen (Dalian Nationalities University), pointed out the attitudes of Nakajima and
Natsume toward colonial culture — the former openly accepted it, while the latter, after travelling in Dalian and Liishun in 1909 and experiencing life in the colony,
returned to Japan and adopted a nationalistic discourse. In the next presentation, “In the Frontline of Japanese and Taiwan Mass media: Japan and Taiwan, Taiwan
and China,” Mr. Sasaki Hiroshi (Taipei Correspondent, Jiji Press) made use of data from a public opinion poll on Taiwanese’ attitudes toward Japan to give a very
clear picture of the people of Taiwan. Finally, Professor Zhou Feifan (Chiba University) presented on “Marginality and Hybridity of Chinese Immigrants: Problematizing
Cultural Coexistence from the Perspective of People's Transition.” By analyzing the awareness and behavioral patterns of new overseas Chinese immigrants, he proposed
a co-existing strategy for culture which emphasizes the hybridization of peoples. The emcee, Professor Yuichi Hashimoto (TUFS) ended the session by pointing out that
an understanding of the relationships between peoples who cross countries to experience cultural exchanges is an effective counter-criticism against narrow-minded
territorial nationalism. I would like to thank the presenters and the more than 50 students, teaching staff, researchers and members of the public who participated.

(Tsutomu Tomotsune)
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The 3rd Research Seminar [Language Studies and Education] "Comparative Studies between Japanese, Chinese and English for Second Language Acquisition" Thu. Dec.21,2012
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The presenters were Zhang Zhiling (PhD candidate, TUFS), “Differences between expressions of internal movement in Japanese and Chinese — focusing
on “hairu” and “#t:jin,” Sho Fukuda (PhD candidate, TUFS), “Contrastive research on potential expressions in Japanese and Chinese —Japanese unmarked
potential intransitives and Chinese potential complements,” Zhang Linsheng (Professor, Osaka Prefecture University), “Contrastive research and
construction of mother tongue-based Japanese language grammar,” and Caroline Kano (Visiting faculty member, TUFS), Yosuke Okuma (Lingua House),
Keiko Mochizuki (Professor, TUFS), “Typology of errors based on corpus of errors in English compositions by native Japanese speakers — comparison of
“in,” “on,” “at” with the corresponding Japanese forms.” Zhang explained that “hairu” in Japanese and “-#:jin” in Chinese share the same property of internal
movement. While the contrast between “internal” and “external” in “hairu” is sometimes ambiguous, the contrast between “internal” and “external” in “#:jin” is
always established. Fukuda compared Japanese unmarked potential forms (those which have a potential meaning such as “mitsukaru” ) and Chinese potential
complements, and included the concept of the speaker’s “empathy” for the actor. In the conceptual framework for potential, Action-result, Japanese intransitive
potential forms do not include action and allow the degree of empathy to change, but Chinese potential complements reflect the Action-result concept and are
objective, and it is therefore difficult to intercept with empathy. Zhang Linsei stressed the importance of constructing Japanese grammar according to learners’
mother tongues in Japanese language education. Professor Caroline Kano and her colleagues explained the patterns of prepositional misuse such as *in—on, *in—
at, *at—in, *on—in she discovered from the data on English compositions written by first-year students in the English Department. This seminar was significant in

highlighting the various potential for comparative research in areas such as semantic analyses of similar expressions, applications to Japanese language education,
and corpus of misuse. (Ryuko Taniguchi)
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The 8th Research Seminar "Contrastive Study for Japanese and Other Languages" Sat. Dec. 22, 2012
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Masashi Furihata (TUFS) “Can the thief be caught successfully? — how to teach the so-called passive form in Indonesian”

Tsuyoshi Hikita (TUFS) “Agreement of animacy in Russian”

Takuro Moriyama (Waseda University) “Toward a grammatical analysis of literary expressions”
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According to Professor Furihata, in transitive sentences in Indonesian, a different suffix is added to the verb based on whether the subject of the sentence is the
actor or the object of the action. As to whether the latter type can be classified as a “passive form,” he explained that there was still no definite position within
Indonesian grammar theory. He further provided interesting examples of a few suffixes used to express passive situations.

In Professor Hikita’s presentation, he focused on the phenomenon of agreement of gender, quantity, case, and animacy within a noun phrase in Russian to examine
the conditions for the accusative to take the same form as the genitive the, and explained the interesting features case exhibits within the features of agreement.
Under the theme of analyzing and describing Japanese grammar which supports literary expressions, Professor Moriyama gave numerous examples to show the
effectiveness of the renyo (continuative) form, effective uses of conditionals and particles, effectiveness of independent noun phrases, extended usages of adverbs,
etc. Later, he also raised examples from Chinese, Korean and English, which sparked lively discussions among the participants as they compared the presentation

with their respective specialized languages in the Q & A session.
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Lecture “An Analysis of Seriously Endangered Languages in Japan; a Case of Amami Go" Thu. Oct. 25, 2012
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Lecturer: Nobuko Kibe (National Institute for Japanese Language and Linguistics, Japan)
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More than 100 students, teaching staff and members of the public participated. Amami is specified as a “definitely

endangered” language in UNESCO's Atlas of the World's Languages in Danger. Many of its speakers are the
elderly. In her presentation, Professor Kibe explained this linguistic situation and the structure of Amami, a North
Ryukyuan dialect. She also gave a detailed explanation on the phonological structure of the Kikai Island dialect.
Amanmi is referred to as “Shima-guchi” by the locals. “Shima” is more than just an “island”, its Japanese meaning; %
it means a “community.” Variants occur between villages and in particular, differences in local vocabulary #%
are emphasized. That structural differences in phonology within such a small area are discovered shows how

significant linguistic methods are. Although the analysis of such linguistic phenomena is a main task in linguistic =/’
and dialectal research, it is also necessary for sociolinguistics to explain the historical and social backgrounds [

that created these differences. Therefore, when considering “Diversity of Japanese,” the research theme for the
Sociolinguistics Division, there is a need to link up with researchers from multiple fields.

(Tatsuro Maeda)
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Evening Lecture: "Introduction to Traditional Japanese Music and Performing Arts" Tue. Feb. 19, 2013
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The first part of the program, “Before the Music: "Sound" in traditional Japanese Performing Arts” was presented by Mr. Satoshi Tsukitaku, a Noh pipe player of the
Morita school. Through explanations on the basic terms used in Noh - uta (song), mai (dance), hayashi (music), he explained and coached a tune from “izutsu.” This
was followed by a flute and song performance. The second part of the program was presented by Dr. Shino Arisawa (lecturer, Tokyo Gakugei University), the
emcee and coordinator of the lecture, and entitled “Shamisen: From South to North.” Dr. Arisawa explained how the shamisen came from China via Ryukyu and spread to
the Tohoku region, and pointed out the features of the shamisen which went through some transformations along the way. This was followed by performances from Rie
Ohki (lecturer, TUFS) on the tsugaru-shamisen, and Yasuki Uchima (student, TUFS) on the okinawa-sanshin. The audience who participated in this spring soirée
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was mesmerized by the wonderful combination of the three worlds of medieval art, and tunes from the south and north.
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(Tsutomu Tomotsune)

Activity Report (Oct. - Feb. 2013)

B Symposiums and Lectures B

@18 Oct.: Debrief Sessions by Kazuaki Tani, Toru Miyagi, TUFS, Japan

@25 Oct.: Lecture "An Analysis of Seriously Endangered
Languages in Japan; a Case of Amami Go" by Nobuko Kibe,
National Institute for Japanese Language and Linguistics, Japan

@21 Dec.: [Language Studies and Education] The 3rd Research
Seminar"Comparative Studies between Japanese, Chinese and
English for Second Language Acquisition" by Zhang LinSheng,
Osaka Prefecture University, Zhang ZhiLing, Sho Fukuda; PhD Candidate TUFS,
Caroline Kano,Keiko Mochizuki,TUFS, Yosuke Ohkuma, Lingahouse, Japan

@22 Dec.: "Contrastive Study for Japanese and Other
Languages" The 8th Research Seminar by Takuro Moriyama,
Waseda University, Tsuyoshi Hikita; Masahi Furihata, TUFS, Japan

@25 Jan.:1st Research Meeting "Towards the Textbook
Production for International Japanese Studies"
by Atsuko Kondoh, The University of Tokyo, Japan

@31 Jan.: International Symposium "Transition and Response
between Japan, China and Taiwan: People, Mass medeia, Literature"
by Liu Zhenshen, Dalian Nationalities University, China, Hiroshi Sasaki,
Taipei Correspondent, Jiji Press Ltd., Zhou Feifan, Chiba University, Japan

@13 Feb.: Lecture: "Translation of Japanese Literatures in Turkey"
by Oguz Baykara, Bogazii University, Turkey

@19 Feb.: Evening Lecture: "Introduction to Traditional Japanese Music
and Performing Arts"by Satoshi Tsukitaku, Noh Pipe Player of Morita-Ryu,
Shino Arisawa, Tokyo Gakugei University, Rie Ohki; Yasuki Uchima, TUFS, Japan

@26 Feb.: 2nd Research Meeting "Towards the Textbook
Production for International Japanese Studies"
by Fumiko Yamamoto, Musashino University, Japan

B Meetings B
@Center meetings : 2012 - 11 Oct,, 9 Nov., 13 Dec,, 2013- 11 Jan., 14 Feb.
@Division meetings : 2012 - 5; 17 Oct,, 9; 16 Nov., 6; 21 Dec., 2013- 11 Jan,, .

B Future Eventsll

@Wed. 6 Mar.(18:00-)The 2nd ICJS Joint Researchers Workshop
"Design of the course of Japanese language teaching in higher
educational establishments in Ukraine" by Asadchih Oksana,
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine

@Sat. 9 Mar.(13:50-) "Contrastive Study for Japanese and
Other Languages" The 9th Research Seminar
by Ryuichi Washio, Gakusyuin University, Teshiro Ishii; Hiroshi
Sano, TUFS Japan

@Sat. 16 Mar.(13:50-) "International Symposium "Influence
of Mother Tongues on Understanding and Production” by
Hisae Akihiro, Aix-Marseille University, France; Tasanee
Methapisit, Thammasat University, Thailand

% “Journal for Japanese Studies” Entry Deadline: July 2013
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